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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/1964
(2017. gada 17. augusts),

ar kuru Istenosanas regulu (ES) 2016/1239 groza attieciba uz daZiem noteikumiem par terminiem
un to daudzumu pazinosanu, par kuriem izdotas licences risu nozaré

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ("), un jo Ipasi tas 223. panta 3. punkta b) un c) apakSpunktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2016/1239 () ir izklastiti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 piemérosanas noteikumi,
kas attiecas uz importa un eksporta licencu sistému, ari risu nozaré. Taja ir izklastiti ar detalizéti noteikumi par
dalibvalstu pazinojumiem Komisijai.

(2)  Dazi noteikumi par terminiem, ari par tarifa kvotu aptverto produktu daudzumu pazinoSanas termigiem, ir
japrecize.

(3)  Ir lietderigi — tapat ka tas reiz bija noteikts ieprieksgjas regulas — ieklaut pienakumu dalibvalstim pazinot
Komisijai risu daudzumus, par kuriem izdotas licences.

(4)  Tadé] Istenosanas regula (ES) 20161239 biitu attiecigi jagroza.

(5)  Skaidribas un juridiskas noteiktibas labad $ai regulai biitu jastajas speka taja pasa diena, kad stajas spéka
Komisijas Delegéta regula (ES) 2017/1965 (), ar kuru Delegéto regulu (ES) 2016/1237 (*) groza attieciba uz
pazinojumiem risu nozare.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) 2016/1239 groza 3adi:
1) regulas 3. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Ja 3aja regula ir noteikts procediiras termins un ta sakuma vai beigu datums iekrit sestdiena, svétdiena vai
svetku diena, kas Padomes Regula (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 definéta ka “oficiala brivdiena”:

a) piemérojamais sakuma datums ir nakama darbdiena, un termins sakas plkst. 00.00, nemot véra biroja oficialo
darba laiku;

() OVL347,20.12.2013.,671.1pp. _

(*) Komisijas 2016. gada 18. maija Istenosanas regula (ES) 2016/1239, kura izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 piem@ro3anas noteikumi, kas attiecas uz importa un eksporta licencu sistému (OV L 206, 30.7.2016., 44. Ipp.).

(*) Komisijas 2017. gada 17. augusta Delegéta regula (ES) 2017/1965, ar kuru Delegéto regulu (ES) 2016/1237 groza attieciba uz tas
informacijas biitibu un veidu, kas pazinojama saistiba ar licencém risu nozaré (skatit $a Oficiala Vestnesa 36. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 18. maija Delegéta regula (ES) 2016/1237, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz noteikumiem importa un eksporta licen¢u sistémas pieméro$anai un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 papildina attieciba uz noteikumiem $adu licen¢u sanemsanai iemaksata nodro$inajuma atbrivosanai un atsavinasanai un
ar ko groza Komisijas Regulas (EK) Nr. 2535/2001, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 2336/2003, (EK) Nr. 951/2006, (EK) Nr. 341/2007 un
(EK) Nr. 382/2008 un atce] Komisijas Regulas (EK) Nr. 2390/98, (EK) Nr. 1345/2005, (EK) Nr. 376/2008 un (EK) Nr. 507/2008
(OV L 206,30.7.2016., 1. Ipp.).
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b) atkapjoties no minétas regulas 3. panta 2. punkta b) apak$punkta un 4. punkta, piemérojamais beigu datums ir
nakama darbdiena, un terming beidzas plkst. 13.00 péc Briseles laika.”;

b) pievieno $adu 4. punktu:

“4.  Atkapjoties no 3. punkta, ja $is regulas pieméro$anas vajadzibam ir noteikts termins, kada japazino licencu
pieteikumu aptvertie produktu daudzumi, uz kuriem attiecas tarifa kvota, vai kada japazino neizmantotie
daudzumi, uz kuriem attiecas tarifa kvota, minétais termin$ beidzas lidz ar ta pédgjas dienas pédgjo stundu
neatkarigi no ta, vai attieciga diena ir sestdiena, svétdiena vai svétku diena.”;

>

ieklauj $adu 19.a pantu:

“19.a pants

Pazinojumi sakara ar risiem
Dalibvalstis katru dienu pazino Komisijai:

a) attieciba uz importa licencém, kas nav paredzétas importa tarifa kvotu parvaldibai, — izdoto licen¢u aptvertos
kopgjos daudzumus, iedalitus péc izcelsmes un precu koda;

b) attieciba uz eksporta licencém — izdoto licen¢u aptvertos kopgjos daudzumus, iedalitus péc precu koda.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 17. augusta
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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